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Na osnovu ¢lana 93 stav 1 Ustava Crne Gore i &lana 130 Poslovnika
Skupdtine Crne Gore podnosimo PREDLOG ZAKONA O
IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O ELEKT RONSKIM
KOMUNIKACIJAMA, radi stavljanja u skupgtinsku proceduru.

Predlazemo da Skupstina, u skladu sa ¢lanom 151 Poslovnika Skupstine
Crne Gore, ovaj zakon donese po hitnom postupku iz razloga koji su
sadrZani u obrazloZenju Predloga zakona.

Za predstavnika predlagaca koji ée uéestvovati u radu Skupstine i njenih
radnih tijela prilikom razmatranja Predloga ovog zakona, odredena je
poslanica Zdenka Popovié.

Podgorica, 08. decembar 2023. godine
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PREDLOG

ZAKON
O IZMJENAMA | DOPUNAMA ZAKONA O ELEKTRONSKIM KOMUNIKACIJAMA

Clan 1
U Zakonu o elektronskim komunikacijama (,Sluzbeni list CG*, br. 40/13, 56/13 i 2/17) €lan 9
mijenja se i glasi:
nStatus
Clan9
(1) Agencija ima svojstvo pravnog lica.
(2) Agencija ima status drzavne agencije i za svoj rad odgovara Vladi.*

Clan 2
Clan 10 mijenja se i glasi:
wStatut Agencije
Clan 10
(1) Statutom Agencile ureduju se sjediste, adresa i organizacija Agencile, nacin odlugivanja
organa Agencije i druga pitanja od znacaja za rad Agencije.
(2) Na statut Agencije saglasnost daje Vlada.“

Clan 3
Clan 12 mijenja se i glasi:
»Organi Agencije
Clan 12
Organi Agencije su Savjet Agencije i direktor.”

Clan 4
Clan 13 mijenja se i glasi
»Savjet Agencije
Clan 13
(1) Savjet Agencije ima predsjednika i éetiri &lana.
(2) Saviet Agencije imenuje i razrjeSava Viada.
(3) Predsjednik i &lanovi Savjeta Agencije imenuju se na period od pet godina.
(4) Isto lice za predsjednika i élana Savjeta Agencije moze biti imenovano najvise dva puta.
(5) Predsjednik Savjeta Agencije funkciju vr3i profesionalno, a ¢lanovi Savjeta funkciju vrie
honoramo.
(6) Predsjednik i ¢lanovi Savjeta Agencile imaju pravo na naknadu za rad, koja se utvrduje u
skladu sa zakonom kojim se ureduju zarade zaposlenih u javnom sektoru.
(7) Za svoj rad Savjet Agencije odgovara Vladi.“

Clan 5
Clan 15 brige se.

Clan 6
Clan 16 mijenja se i glasi:



»Uslovi za imenovanje predsjednika i élanova Savjeta Agencije
Clan 16

(1) Za predsjednika i ¢lana Savjeta Agencije moZe biti imenovano lice koje je crnogorski
drZavijanin sa prebivalistem u Crnoj Gori koji, pored opétih, ispunjava i sliedece posebne uslove:

1) posjeduje kvalifikaciju visokog obrazovanja obima 240 kredita (CSPK), odnosno zavrsen
studijski program u CetvorogodiSnjem trajanju iz oblasti elektrotehnike, postanskog saobracaja,
ekonomije ili prava;

2) ima najmanje tri godine iskustva na poslovima iz oblasti elektronskih komunikacija il
postanske djelatnosti.”

Clan7
Clan 18 brise se.

Clan 8
Clan 19 mijenja se i glasi:
»Prestanak mandata i razrjesenje Savjeta Agencije
Clan 19
(1) Predsjedniku, odnosno ¢lanu Savieta Agencije mandat prestaje:
1) istekom perioda na koji je imenovan:
2) na liéni zahtjev;
3) zbog trajnog gubitka radne sposobnosti za obavljanje funkcije;
4) po sili zakona.
(2) Predsjednik, odnosno &lan Savjeta Agencije moze biti razrijeSen prile isteka vremena na
koje je imenovan ako:
1) je pravosnazno osuden za kriviéno djelo na kaznu zatvora u trajanju duzem od Sest mjeseci,
u periodu dok traju pravne posliedice osude ili ako Je osuden za kriviéno djelo koje ga cini nedostojnim
za vrienje funkcije;
3) ne izvr3ava ili nesavjesno, neblagovremeno ili nemarmo obavlja svoju duznost;
4) svojim ponasanjem i radom dovede u pitanje nezavisnost i ugled Agencije;
5) je pravosnaznom odlukom ligen poslovne sposobnosti:
6) se stekne jedan od uslova iz ¢lana 17 ovog zakona."

Clan 9
Clan 20 mijenja se i glasi:
»Direktor Agencije
Clan 20
(1) Direktor Agencije predstavija, rukovodi i organizuje rad u Agenciji, odgovara za zakonitost i
kvalitet njenog rada, predlaze statut, godisnji program rada i finansijski plan, izvjestaj o radu i finansijski
izvjestaj, kao i druge odluke Savjetu Agencije, izvrSava odluke savjeta, upravija ljudskim i finansijskim
resursima, stara se o obezbjedivanju javnosti rada drzavne agencije i vrsi druge poslove utvrdene
zakonom.
(2) Direktor za svoj rad odgovara Savietu Agencije."

Clan 10
Clan 21 mijenja se i glasi:
sImenovanje direktora Agencije
Clan 21




(1) Direktora Agencije imenuje Savjet Agencije, na osnovu javnog konkursa, na period od pet
godina.

(2) Za direktora Agencije moze biti imenovano lice koje, pored opstih uslova, ispunjava uslove
za imenovanje ¢lana Savjeta Agencije utvrdene ¢lanom 16 ovog zakona.

(3) Za direktora Agencije ne moze biti imenovano lice koje ne moZe biti imenovano za ¢lana
Savjeta Agencije po ovom zakonu, kao ni lice koje nema prebivaliste u Cmoj Gori.

(4) Savjet je duzan da raspie javni konkurs najmanje 90 dana prije isteka mandata direktora,
odnosno neposredno po razrieSenju.”

Clan 11
Clan 22 mijenja se i glasi:
Prestanak mandata direktora Agencije
Clan 21
Na prestanak mandata direktora Agencije primjenjuju se odredbe zakona kojima se ureduju
prava i obaveze drzavnih sluzbenika i namjestenika, a koje se odnose na starjesine organa uprave.

Clan 12
Clan 23 milenja se i glasi:
»Prava i obaveze iz radnih odnosa
Clan 23
(1) Na prava i obaveze predsjednika i ¢lanove Savjeta Agencije, direktora Agencije i zaposlenih
u Agenciji primjenjuju se opsti propisi o radu.
() Na zarade zaposlenih u Agencii primjenjuje se zakon kojim se ureduju zarade zaposlenih u
javnom sektoru

Clan 13
Poslije ¢lana 23 dodaje se novi &lan koji glasi:
.Prava nakon prestanka funkcije
Clan 23a
(1) Predsjednik Savjeta i direktor Agencije imaju pravo da nakon prestanka funkcije jednu
godinu primaju naknadu u visini zarade koju su primali u posljednjem mijesecu prije prestanka funkcije,
uz odgovarajuce uskladivanje.
(2) Naknada iz stava 1 ovog ¢lana ostvaruje se na liéni zahtjev, koji se podnosi najkasnije 30
dana od dana prestanka vrSenja funkcije.
(3) Prava iz stava 1 ovog ¢lana prestaje prije utvrdenog roka, ako lice koje je vrsilo funkciju
predsjednika Savjeta ili direktora Agencije:
1) zasnuije radni odnos;
2) bude izabrano, imenovano ili postavijeno na drugu funkciju na osnovu koje ostvaruje zaradu;
3) ostvari pravo na penziju.
{4) Rjesenje o ostvarivanju prava iz stava 1 ovog élana donosi Savijet Agencije.”

Clan 14
U ¢lanu 24 stav 4 rije¢ ,Skupstina®, zamjenjuje se rijecju: ,Viada".
U stavu § rije¢ ,Skupstina®, zamjenjuje se rijecju: ,Viada“.



Clan 15
U ¢lanu 26 stav 5 rije¢ ,Skupstina®, zamjenjuje se rijecju: ,Viada“.

Clan 16
Poslije ¢lana 201 dodaju se tri nova ¢lana koji glase:

~Uskladivanje organizacije Agencije
Clan 201a
Statut Agencije uskladice se sa ovim zakonom u roku od $est mjeseci od dana stupanja na
snagu ovog zakona.

Rok za imenovanje Savjeta Agencije
Clan 201b
Savjet Agencije ¢e se imenovati u skladu sa ovim zakonom u roku od 30 dana od dana
stupanja na snagu ovog zakona.
Savjet Agencije imenovan prije stupanja na snagu ovog zakona nastavija sa radom do
imenovanja Savjeta iz stava 1 ovog ¢lana.

Rok za imenovanje direktora Agencije
Clan 201c
Savjet Agencije ¢e u roku od 30 dana od dana imenovanja iz &lana 201b ovog zakona raspisati
javni konkurs za imenovanje direktora Agencije.
Izvr$ni Direktor Agencije imenovan prije stupanja na snagu ovog zakona nastavlja sa radom do
imenovanja direktora iz stava 1 ovog ¢lana.”

Clan 17
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavijivanja u ,Sluzbenom listu Cme Gore”.




OBRAZLOZENJE

| USTAVNI OSNOV ZA DONOSENJE ZAKONA

Ustavni osnov za donoSenje Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o elektronskim komunikacijama
sadrzan je u ¢lanu 16 stav 1 tacka 5 Ustava Crne Gore, kojim je propisano da se zakonom, u skladu sa
Ustavom ureduju pitanja od interesa za Crnu Goru.

Il RAZLOZI ZA DONOSENJE ZAKONA

Osnovni razlozi za donosenje Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o elektronskim
komunikacijama prije svega o pravnoj neuskladenosti Zakona o elektronskim komunikacijama sa
Zakonom o drzavnoj upravi (,Sluzbeni list CG*, br. 78/18, 70/21 i 52/22). Naime, Zakon o drzavnoj
upravi stupio je na snagu 12.12.2018. godine i od tada do danas nije izvrSeno uskladivanje pravnog
sistema koje bi omogucilo funkcionisanje drzavnih agencija u predvidenom pravnom okviru. Kako vie
od cetiri godine Predlog zakona kojim bi se izvrsilo ovo uslkladivanje nije dostavijen od Viade Crme
Gore kao oviaséenog predlagata smatrali smo za potrebno da iskoristimo svoju Ustavnu i Poslovnigku
moguénost da kroz zakonodavnu aktivnost doprinesemo pobolj$anju postojeceg pravnog okvira.

S tim u vezi ukazujemo da je Clanom 43 stav 1 Zakona o drZavnoj upravi propisano da se drzavne
agencije osnivaju za vrSenje poslova regulisanja trzista u djelatnostima od javnog interesa, odnosno
izvravanje zakona u odredenoj oblasti, samo ako postoji jasan zahtjev za funkcionalnu i organizacionu
samostalnost tijela koji proizilazi iz prava Evropske unije ili medunarodnog sporazuma i taj zahtjev ne
moze da se obezbijedi ako tijelo obavlja poslove u statusu organa drzavne uprave, a stavom 2 istog
tlana propisano je da drzavna agencija moze imati status pravnog lica i za svoj rad odgovara Viadi u
skladu sa ovim zakenom i zakonom kojim je osnovana. U tom smislu je i ¢lanom 44 stav 3 istog zakona
propisano da Predsjednika i Clanove savjeta drzavne agencije imenuje i razrjeSava Viada.

Polazeci od toga da je Zakonom o elektronskim komunikacijama koji je trenutno na snazi propisano da
Agencija za elektronske komunikacije i poStansku djelatnost za svoj rad odgovara Skupétini i da
Skupétina imenuje i razrjeSava predsjednika i ¢lanove Savjeta Agencie, iz citiranih odrebi Zakona o
drZzavnoj upravi jasno je vidljiva medusobna neuskladenost zakona.

Pored neuskladenosti pravnog okvira u ovoj oblasti valja naglasiti da trenutno Savjet Agencije broji tri
Clana, dakle ne funkcioniSe u punom kapacitetu ve¢ na ivici kvoruma za odlucivanje. To znaci, da
ukoliko bi bilo kom od preostala tri ¢lana prestao mandat, Agencija bi bila blokirana, budu¢i da Savjet
ne bi mogao da zasijeda i donosi odluke. Usvajanjem ovog zakonskog rjeSenja bila bi preduprijedena
ova situacija jer bi Vlada imala ovlaScenje da vrSi svoju zakonsku ulogu u pogledu imenovanja i
razrieSenja predsjednika ¢lanova Savjeta u drzavnim agencijama.

Il OBJASNJENJE OSNOVNIH PRAVNIH INSTITUTA
Clanom 1 ovog zakona izvr$ena je izmjena &lana 9 osnovnog teksta zakona koji ureduie status drzavne
agencije.

Clanom 2 ovog zakona izmijenjen je élan 10 osnovnog teksta zakona kojim se ureduje statut Agencile.
Clanom 3 ovog zakona izmijenjen je €lan 12 osnovnog teksta zakona kojim se utvrduju organi Agencije.

Clanom 4 ovog zakona izmijenjen je ¢lan 13 osnovnog teksta zakona kojim se ureduje sastav i
imenovanje Savjeta Agencije.

Clanom 5 ovog zakona brise se Glan 15 osnovnog teksta zakona.




Clanom 6 ovog zakona izmijenjen je Clan 16 osnovnog teksta zakona kojim se utvrduju uslovi za
imenovanje predsjednika i ¢lanova Savjeta Agencije.

Clanom 7 ovog zakona brise se ¢lan 18 osnovnog teksta zakona.

Clanom 8 ovog zakona izmijenjen je ¢lan 19 osnovnog teksta zakona kojim se utvrduju uslovi za
prestanak mandata i razrjeSenje predsjednika i élanova Savjeta Agencije.

Clanom 9 ovog zakona izmijenjen je ¢lan 20 osnovnog teksta zakona kojim se utvrduju nadleznosti
direktora Agencije.

Clanom 10 ovog zakona izmijenjen je ¢lan 21 osnovnog teksta zakona kojim se utvrduje imenovanje
direktora Agencije.

Clanom 11 ovog zakona izmijenjen je €lan 22 osnovnog teksta zakona kojim se ureduje prestanak
mandata direktora Agencije.

Clanom 12 ovog zakona izmijenjen je ¢lan 23 osnovnog teksta zakona kojim se utvrduju prava i
obaveze iz radnih odnosa u Agenciji.

Clanom 13 ovog zakona dodat je novi ¢lan kojim se ureduju prava nakon prestanka funkcije
Predsjednika Savjeta i direktora Agencije.

Clanom 14 ovog zakona izvrseno je pravno uskladivanie teksta zakona.
Clanom 15 ovog zakona izvrseno je pravno uskladivanje teksta zakona.

Clanom 16 ovog zakona dodata su tri nova élana kojima su utvrdeni rokovi za uskladivanje organizacije
Agencije, imenovanje Savjeta Agencije i imenovanie direktora Agencije.

Clanom 17 ovog zakona utvrdeno je stupanje na snagu zakona.

IV USAGLASENOST SA EVROPSKIM ZAKONODAVSTVOM | POTVRDENIMMEDUNARODNIM
KONVENCIJAMA

Ovim Prediogom zakona se ne dira u osnovni koncept Zakona, koji je ve¢ uskladen sa
zakonodavstvom Evropske unije i relevantim medunarodnim zakonodavstvom, ve¢ se ovim Predlogom
zakona vr$i medusobna uskladenost unutrasnjeg pravnog poretka.

V PROCJENA FINANSIJSKIH SREDSTAVA ZA SPROVODENJE ZAKONA
Za sprovodenje ovog zakona nije potrebno obezbjedivati finansijska sredstva u BudZetu Crne Gore.

VI RAZLOZI ZA DONOSENJE ZAKONA PO SKRACENOM POSTUPKU

Imajuci u vidu drustveni znacaj i potrebu pravnog uskladivanja Zakona o elektronskim komunikacijama
sa Zakonom o drZavnoj upravi, kao i potrebu da se izbjegne moguénost da Agencija za elektronske
komunikacije bude blokirana, ako bi jednom od preostala tri ¢lana Savjeta Agencije iz nekog razloga
prestao mandat, buduéi da Savjet ne bi mogao da zasijeda i donosi odluke, izuzetno je bitno da se
norme predlozenog zakona usvoje u najkratem mogucem roku i postanu dio pravnog poretka Crne
Gore.




ODREDBE ZAKONA 0 ELEKTRONSKIM KOMUNIKACIJAMA KOJE SE MIJENJAJU

Pravni poloZaj Agencije
Clan9

(1) Agencija ima svojstvo pravnog lica.
(2) Skupétina ima prava i obaveze osnivaca Agencije.
(3) Agencija posluje pod nazivom Agencija za elektronske komunikacije i postansku djelatnost.
(4) Sjedite Agencije je u Podgorici.
(5) Agencija se upisuje u Centralni registar privrednih subjekata.
(6) Rad Agencije je javan.

Statut Agencije
Clan 10

(1) Agencija ima statut kojim se narocito ureduju: nacin obavljanja djelatnosti od javnog interesa,
u skladu sa zakonom; nadleznosti i djelokrug poslova organa i struénih sluzbi Agencije; nacin
donoSenija opstih i drugih akata; prava i duZnosti Savjeta Agencije (u daljem tekstu: Savjet); prava i
duznosti izvrSnog direktora Agencije (u daljem tekstu: izvrSni direktor); unutradnja organizacia i
druga pitanja od znacaja za rad Agencije, u skladu sa zakonom.

(2) Statut Agencije donosi Savjet.

(3) Na statut Agencije saglasnost daje Skupstina.

(4) Statut Agencije se objavijuje u "Sluzbenom listu Crne Gore".

Organi Agencije
Clan 12
Organi Agencije su Savjet i izvr$ni direktor.

Savjet Agencije
Clan 13

(2) Predsjednik i Clanovi Savieta mogu svoju funkciju u Agenciji obavijati profesionalno ili
honoramo.

(3) Predsjednik Savjeta saziva sjednice i predsjedava radom Savjeta, a u njegovom odsustvu
zamijenjuje ga ¢lan Savjeta koga izabere Savjet.

(4) Redovne sjednice Savjeta odrzavaju se najmanje jednom mjese¢no, a druge po potrebi.

(5) Za svoj rad Savjet odgovara Skupstini.

Imenovanje predsjednika i ¢lanova Savjeta
lan 15

(1) Predsjednika i tlanove Savjeta imenuje Skupétina, na osnovu javnog konkursa.

(2) Javni konkurs iz stava 1 ovog €lana sadrZi uslove i kriterijume za izbor kandidata za
predsjednika i ¢lana Savjeta.

(3) Maticni odbor Skupétine duzan je da raspi§e javni konkurs najmanje 180 dana prije isteka
mandata predsjednika ili ¢lana Savjeta, odnosno neposredno po razriesenju.

(4) Predsjednik i ¢lanovi Savjeta imenuju se na period od pet godina i ne mogu biti imenovani
vise od dva puta uzastopno.

(5) Odluka po konkursu iz stava 1 ovog ¢lana se objavijuje u "Sluzbenom listu Crne Gore".




Uslovi i kriterijumi za izbocr predsjednika i clanova Savjeta
lan 16

(1) Za predsjednika i ¢lana Savjeta moze biti imenovano lice koje je crnogorski drZavljanin sa
prebivalistem u Crnoj Gori koji, pored opétih, ispunjava i sljedete posebne uslove:

1) posjeduje kvalifikaciju visokog obrazovanja obima 240 kredita (CSPK), odnosno zavrsen
studijski program u ¢etvorogodisnjem trajanju iz oblasti elektrotehnike, poStanskog saobracaja,
ekonomije ili prava;

2) ima najmanje pet godina iskustva na poslovima iz oblasti elektronskih komunikacija ili
postanske djelatnosti.

(2) Za kandidate koji u potpunosti ispunjavaju opste i posebne uslove iz stava 1 ovog Clana, u
postupku konacnog predlaganja, mogu se uzeti u obzir i sljedeéi kriterijumi: duzina i vrsta radnog
iskustva, posebne specijalizacije iz oblasti elektronskih komunikacija ili postanske djelatnosti i
poznavanie stranih jezika.

(3) Uz prijavu na javni konkurs iz ¢lana 15 stav 1 ovog zakona kandidat podnasi izjavu kojom se,
u slucaju imenovanja za predsjednika ili élana Savjeta, obavezuje da ¢e, u roku od 30 dana od dana
imenovanja, otkloniti razloge eventualnog sukoba interesa.

Prestanak mandata predsjedniku ili élanu Savjeta
Clan 18
Predsjedniku ili clanu Savieta mandat prestaje istekom vremena na koje je imenovan ili
razrieSenjem.

RazrjeSenje predsjednika ili élana Savjeta
Clan 19

(1) Skupétina ce razrijesiti predsjednika ili ¢lana Savieta prije isteka mandata, ako:

1) podnese zahtjev za razrjesenje;

2) je pravosnazno osuden za kriviéno djelo na kaznu zatvora u trajanju duzem od Sest mjeseci, u
periodu dok traju pravne posljedice osude ili ako je osuden za kriviéno djelo koje ga €ini nedostojnim
za vr3enje funkcije;

3) ne izvrSava ili nesavjesno, neblagovremeno ili nemarno obavlja svoju duznost;

4) svojim ponasanjem i radom dovede u pitanje nezavisnost i ugled Agencije;

5) je pravosnaznom odlukom lisen poslovne sposobnosti;

6) se stekne jedan od uslova iz ¢lana 17 ovog zakona;

7) utvrdi da je prilikom podnosenja prijave na javni konkurs za imenovanje predsjednika ili ¢lana
Savjeta dao netacne podatke ili je propustio da pruzi podatke o okolnostima bitnim za imenovanie.

(2) Predsjednik ili élan Savjeta zahtjev za razrieSenje podnosi Skupétini.

(3) Predsjednik ili ¢lan Savjeta duzan je da o podnoSenju zahtjeva za razriesenje obavijesti
Savjet, u roku od osam dana od dana podnosenja zahtjeva.

(4) Razlozi za razrieSenje predsjednika i ¢lanova Savjeta posebno se obrazlazu.

{5) Odluka o razrieSenju objavijuje se u *Sluzbenom listu Cme Gore”.

lzvr$ni direktor
Clan 20

(1) Izvrsni direktor obavija svoju funkciju u Agenciji profesionalno.
(2) lzvrsni direktor:
1) zastupa i predstavija Agenciju;
2) odgovara za zakonitost rada Agencije i organizuje rad struénih sluZbi Agencije;
3) odluuje o pravima, obavezama i odgovomostima zaposlenih u Agenciji
4) podnosi zahtjev za pokretanje prekriajnog postupka pred nadleznim sudom;




5) predlaZe plan rada sa finansijskim planom, izvieStaj o radu sa finansijskim izvjestajem i druge
opste i pojedinacne akte i izvr$ava odiuke Savjeta;

6) stara se o obezbjedivanju javnosti rada Agencije;

7) vrSi i druge poslove u skladu sa ovim zakonom i statutom Agencije.

(3) Izvr3ni direktor za svoj rad odgovara Savietu.

Imenovanje izvrénog direktora
Clan 21

(1) lzvrénog direktora imenuje Saviet, na period od éetiri godine, na osnovu javnog konkursa.

(2) Za izvrsnog direktora moze biti imenovano lice koje ispunjava uslove iz ¢l. 16 i 17 ovog
zakona.

(3) Saviet je duzan da raspise javni konkurs najmanje 90 dana prije isteka mandata izvr$nog
direktora, odnosno neposredno po razrjedenju.

(4) Izvr8ni direktor ne moZe biti imenovan viée od dva puta uzastopno.

(5) Odluka o imenovanju izvr$nog direktora objavijuje se u "Sluzbenom listu Crne Gore".

Prestanak mandata i rgzrjeienje izvr$nog direktora
lan 22
(1) IzvrSnom direktoru mandat prestaje istekom vremena na koje je imenovan ili razrie$enjem.
(2) Na razrjesenje izvrSnog direktora prije isteka mandata shodno se primjenjuje odredba clana
19 stav 1 ovog zakona.
(3) Razlozi za razrjedenje izvr$nog direktora posebno se obrazlazu.
(4) Odluka o razrjeSenju izvr$nog direktora objavijuje se u "Sluzbenom listu Crne Gore",

Prava i obaveze iz radnog odnosa
Clan 23
Predsjednik i ¢lanovi Savieta, izvréni direktor i zaposleni u Agenciji prava i obaveze iz radnog
odnosa ostvaruju u skladu sa opstim propisima o radu, ovim zakonom i opstim aktima Agencije.

Finansiranje Agencije
Clan 24

(1) Sredstva za rad Agencije obezbjeduju se iz prihada od:

1) naknada koje Agenciji placaju operatori na trzitu elektronskih komunikacija, a koje se koriste
za vrienje poslova regulacije i nadzora trista

2) naknada koje se Agenciji placaju za koriscenje radio-frekvencija, brojeva i adresa;

3) ostalih naknada i drugih izvora, u skladu sa zakonom.

(2) U postupku izrade plana rada Agencija je duzna da obavi konsultacije sa operatorima i drugim
zainteresovanim subjektima na trzistu elektronskih komunikacija i postanskih usluga.

(3) Finansijskim planom projektuju se ukupni prihodi i rashodi neophodni za realizaciju plana
rada, ukljuéujuci i rezerve za nepredvidene izdatke, razdvojeni po oblastima: regulacije i nadzora
trZista elektronskih komunikacija, regulacije i nadzora trzista postanskih usluga, kao i upravijanja i
nadzora koriS¢enja ogranicenih resursa, u skladu sa aktivnostima predvidenim planom rada.

(4) Plan rada sa finansijskim planom Agencije za narednu godinu usvaja Skupstina.

(5) Ako Skupétina ne usvoji finansijski plan iz stava 4 ovog &lana, prije pocetka godine za koju se
donosi, rashodi Agencije za svaki naredni kvartal do usvajanja finansijskog plana ne smiju biti veci
od jedne Cetvrtine iznosa sredstava iz finansijskog plana za prethodnu godinu.

lzvjestaj o radu Agencije sa Finansijskim izvjestajem
Clan 26
(1) U izvjestaju o radu Agencije navode se podaci o:



1) razvoju sektora elektronskih komunikacija;

2) uvedenim regulatornim mjerama;

3) ostvarivanju i kvalitetu Univerzalnog servisa u sektoru elektronskih komunikacija;

4) dodijeljenim ograni¢enim resursima;

5) razvoju trzista postanske djelatnosti;

6) ostvarivanju i kvalitetu univerzalne postanske usluge;

7) ostvarivanju prava i zastiti interesa korisnika elektronskih komunikacionih i postanskih usluga;

8) izvrSenim zadacima Agencije utvrdenim planom rada.

(2) Finansijski izvjestaj sadr2i finansijske pokazatelje poslovanja Agencije.

(3) Finansijski izvieStaj Agencije podiiieze godisnjoj reviziji od strane nezavisnog ovlaséenog
revizora.

(4) Trodkove revizije plata Agencija.

(5) lzvjestaj o radu sa finansijskim izvjestajem razmatra i usvaja Skupstina.




